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AIRE ACONDICIONADO
FICHA DEL PRODUCTO

GUARDE ESTE MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS

CLIMATISEUR
FICHE PRODUIT

CONSERVEZ CE MANUEL POUR REFERENCE ULTERIEURE

KLIMAANLAGE
PRODUKT-DATENBLATT

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH FUR EINE SPATERE BEZUGNAHME AUF

AIR CONDITIONER
PRODUCT FICHE

KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE
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e For more information, visit our web site at: http://www.fujitsu-general.de/
e For spare parts inquiry, consult the store that you purchased the product.

NOTES:

» Refrigerant leakage contributes to climate change. Refrigerant with lower global warming potential (GWP) would contribute less
to global warming than a refrigerant with higher GWP, if leaked to the atmosphere. This appliance contains a refrigerant fluid with
a GWP equal to [1975]. This means that if 1 kg of this refrigerant fluid would be leaked to the atmosphere, the impact on global
warming would be [1975] times higher than 1 kg of CO,, over a period of 100 years. Never try to interfere with the refrigerant
circuit yourself or disassemble the product yourself and always ask a professional.

» Energy consumption “Qcg” kWh per year based on standard test results. Actual energy consumption will depend on how the
appliance is used and where it is located.

» Energy consumption “Qug” kWh per year, based on standard test results. Actual energy consumption will depend on how the
appliance is used and where it is located.

» Sound pressure level : less than 70 dB(A) by according to IEC 704-1.

OPERATING RANGE INDOOR OUTDOOR
COOLING/DRY [°C] 18 to 32 -10t0 43
HEATING [°C] 16 to 30 -15t0 24
HUMIDITY [%] 80 or less -

e [f the air conditioner is operated under higher temperature conditions than those listed, the built-in protection circuit may operate
to prevent internal circuit damage. Also, during cooling and dry modes, if the unit is used under conditions of lower temperatures
than those listed above, the heat-exchanger may freeze, leading to water leakage and other damage.

e [f the unit is used for long periods under high-humidity conditions, condensation may form on the surface of the indoor unit, and
drip onto the floor or other objects underneath.
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e \Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite unter: http://www.fujitsu-general.de/
e Anfragen zu Ersatzteilen stellen Sie bitte an das Geschaft, wo Sie das Produkt gekauft haben.

HINWEISE:

» Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. Kaltemittel mit geringerem Treibhauspotenzial tragen im Fall eines
Austretens weniger zur Erderwarmung bei als solche mit hdherem Treibhauspotenzial, wenn es in die Atmosphare gelangt.
Dieses Gerat enthalt Kaltemittel mit einem Treibhauspotenzial von [1975]. Somit hatte ein Austreten von 1 kg dieses Kaltemittels
[1975] Mal groRere Auswirkungen auf die Erderwarmung als 1 kg CO,, bezogen auf hundert Jahre Keine Arbeiten am
Kaltekreislauf selbst vornehmen oder das Gerat zerlegen — stets Fachpersonal hinzuziehen.

» Energieverbrauch ,Qce” kWh/Jahr, auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der tatsachliche Verbrauch hangt von
der Nutzung und vom Standort des Gerats ab.

» Energieverbrauch ,Que”* kWh/Jahr, auf der Grundlage von Ergebnissen der Normprifung. Der tatsachliche Verbrauch hangt von
der Nutzung und vom Standort des Gerats ab.

» Schalldruckpegel: weniger als 70 dB(A) gemaf IEC 704-1.

BETRIEBSBEREICH INNEN AUSSEN
KUHLEN/TROCKNEN [°C] 18 bis 32 -10 bis 43
HEIZEN [°C] 16 bis 30 -15 bis 24
FEUCHTIGKEIT [%] 80 oder weniger —

e \Wenn die Klimaanlage bei héheren Temperaturen als aufgefihrt betrieben wird, kann die interne Schutzschaltung aktiv werden,
um Schaden an den internen Schaltkreisen zu vermeiden. In den Betriebsarten Kiihlen und Trocknen kann beim Betrieb des
Gerats bei niedrigeren Temperaturen als oben aufgefiihrt der Warmetauscher einfrieren, was zum Auslaufen von Wasser und
weiteren Schaden flhren kann.

e \Wenn das Gerat langere Zeit bei sehr feuchten Bedingungen verwendet wird, kann sich Kondenswasser auf der Oberflache des
Innengerats bilden und auf den Boden oder auf andere Objekte tropfen, die darunter stehen.
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TYPE FLOOR/SINGLE SPLIT/HEAT PUMP TYP BODEN/EINFACH GETEILT/HEIZPUMPE TYPE SOL/EN UNE PIECE/POMPE A CHALEUR TIPO SUELO/SINGLE SPLIT/BOMBA DE CALOR
MODEL OUTDOOR UNIIT AOYGOILVCA AOYG12LVCA MODELL AUSSENGE__RAT AOYGO9LVCA AOYG12LVCA MODELE APPAREIL EXT'ERIEUR AOYGOILVCA AOYG12LVCA MODELO UNIDAD EXTERIOR AOYGOILVCA AOYG12LVCA
INDOOR UNIT AGYGOILVCA AGYG12LVCA INNENGERAT AGYGOILVCA AGYG12LVCA APPAREIL INTERIEUR AGYGOILVCA AGYG12LVCA UNIDAD INTERIOR AGYGOILVCA AGYG12LVCA
POWER SOURCE 19 230 V ~ 50 Hz STROMQUELLE 19 230 V ~ 50 Hz ALIMENTATION 19 230 V ~ 50 Hz FUENTE DE ALIMENTACION 19 230 V ~ 50 Hz
COOLING HEATING COOLING HEATING KUHLEN HEIZEN KUHLEN HEIZEN REFROIDISSEMENT | CHAUFFAGE | REFROIDISSEMENT | CHAUFFAGE REFRIGERACION | CALEFACCION | REFRIGERACION | CALEFACCION
OUTDOOR TEMPERATURE [°Cl 35 7 35 7 AUSSENTEMPERATUR [°C] 35 7 35 7 TEMPERATURE EXTERIEURE [°cl 35 7 35 7 TEMPERATURA EXTERIOR [°Cl 35 7 35 7
CAPACITY kW] 2.6 35 35 45 LEISTUNG kW] 2,6 35 3,5 45 CAPACITE [kw] 2,6 35 35 45 CAPACIDAD kW] 2,6 35 35 45
POWER INPUT kW] 0.53 0.79 0.94 1.19 EINGANGSLEISTUNG (kW] 0,53 0,79 0,94 1,19 PUISSANCE D'ENTREE kW] 0,53 0,79 0,94 1,19 POTENCIA DE ENTRADA kW] 0,53 0,79 0,94 1,19
CURRENT [A] 26 3.8 4.4 55 STROMSTARKE [A] 2,6 3,8 44 55 COURANT [A] 2,6 3,8 4.4 5,5 CORRIENTE [A] 2,6 3,8 4.4 55
MAX. CURRENT [A] 7.0 10.0 7.0 10.0 MAX. STROMSTARKE [A] 7,0 10,0 7,0 10,0 COURANT MAX. [A] 7,0 10,0 7,0 10,0 CORRIENTE MAX. [A] 7,0 10,0 7,0 10,0
ENERGY EFFICIENCY RATIO/ ENERGIEEFFIZIENZANTEIL/ RATIO D'EFFICACITE ENERGETIQUE/ RELACION DE EFICIENCIA ENERGETICA/
COEFFICIENT OF PERFORMANCE ~ [KW/KWI 491 4.43 3.72 3.78 KOEFFIZIENT DER LEISTUNG [kW/W] 491 443 3,72 3.78 COEFFICIENT DE PERFORMANCE [k W/W] 491 443 372 3,78 COEFICIENTE DE RENDIMIENTO [k WV/W] 49 4,43 3,72 3.78
SOUND OUTDOOR UNIT [dB(A)] 64 65 64 65 SCHALLLEI- AUSSENGERAT [dB(A)] 64 65 64 65 NIVEAU DE APPAREIL EXTERIEUR  [dB(A)] 64 65 64 65 NIVEL DE POTENCIA| UNIDAD EXTERIOR  [dB(A)] 64 65 64 65
POWER LEVEL | INDOOR UNIT [dB(A)] 55 56 55 56 STUNGSPEGEL | INNENGERAT [dB(A)] 55 56 55 56 PUISSANCE SONORE| APPAREIL INTERIEUR  [dB(A)] 55 56 55 56 DE SONIDO UNIDAD INTERIOR [dB(A)] 55 56 55 56
DIMENSION OUTDOOR UNIT [mm] 540 x 790 x 290 ABMESSUNG | AUSSENGERAT [mm] 540 x 790 x 290 DIMENSION APPAREIL EXTERIEUR  [mm] 540 x 790 x 290 DIMENSIONES | UNIDAD EXTERIOR [mm] 540 x 790 x 290
(HxWxD) INDOOR UNIT [mm] 600 x 740 x 200 (HxBxT) INNENGERAT [mm] 600 x 740 x 200 (HxLxP) APPAREIL INTERIEUR [mm] 600 x 740 x 200 (ALxANXPROF) | UNIDAD INTERIOR [mm] 600 x 740 x 200
WEIGHT OUTDOOR UNIT Ikl 36 GEWICHT AUSSENGE_RAT k] 36 POIDS APPAREIL EXT'ERIEUR Ikg] 36 PESO UNIDAD EXTERIOR Ikl 36
INDOOR UNIT kgl 14 INNENGERAT kgl 14 APPAREIL INTERIEUR [kg] 14 UNIDAD INTERIOR kgl 14
REFRIGERANT/GLOBAL WARMING POTENTIAL R410A/1975 KALTEMITTEL/GLOBALES ERWARUMNGSPOTENZIAL R410A/1975 POTENTIEL REFRIGERANT/POTENTIEL DE RA1TOAAST5 REFRIGERANTE/POTENCIAL DE RATOA/1975
REFRIGERANT CHARGE [ka] 1.05 KALTEMITTELFULLUNG Ika] 1,05 RECHAUFFEMENT GLOBAL CALENTAMIENTO GLOBAL
ENERGY EFFICIENCY CLASS A A A+ A ENERGIEEFFIZIENZKLASSE A+ A A+ A CHARGE DE REFRIGERANT [kg] 1,05 CARGA DE REFRIGERANTE [kg] 1,05
Pdesign kW] 2.6 (35°C) 2.9 (-10 °C) 3.5 (35 °C) 3.8 (-10 °C) Pdesign kW] 2,6 (35 °C) 2,9 (10 °C) 3,5 (35 °C) 3,8 (-10 °C) CLASSE D'EFFICACITE ENERGETIQUE A A" A A* CLASE DE EFICIENCIA ENERGETICA A A* A A*
SEASONAL ENERGY EFFICIENCY RATIO/ 700 4.20 6.50 4.00 SAISONALER ENERGIEEFFIZIENZANTEIL/ 700 420 6.50 400 Pdesign _ i (kW] 2,6 (35°C) 2,9 (-10°C) 3,5(35°C) 3.8(-10°C) Pdisefio , (kW] 2,6 (35°C) 2,9 (10 °C) 3,5(35°C) 38 (-10°C)
SEASONAL COEFFICIENT OF PERFORMANCE SAISONALER KOEFFIZIENT DER LEISTUNG : : ’ ’ RATIO D'EFFICACITE ENERGETIQUE SAISONNIER/ 700 4.20 6.50 400 RELACION DE EFICIENCIA ENERGETICA ESTACIONAL/ 700 420 6.50 4.00
ANNUAL ENERGY JAHRLICHER ENERGIE COEFFICIENT DE PERFORMANCE SAISONNIER ’ ! ’ ! COEFICIENTE DE RENDIMIENTO ESTACIONAL ’ ! ’ ’
CONSUMPTION (Qce)(Qre) kWhial 130 967 188 1:9%0 VERBRAUCH (Qce)(Qre) pavhvel 1% 7 1o 1590 CONSOMMATION ENERGETIQUE [kWh/a] 130 967 188 1,330 CONSUMO ENERGETICO [kWh/a] 130 967 188 1,330
BACKUP HEATER CAPACITY/ BACKUP HEIZLEISTUNG ANNUELLE (Qce)(Qe) ’ ANUAL (Qce)(Qre) '
DEGLARED CAPAGITY (kW] — 0.53/2.37 — 0.53/3.27 AUSGEWIESENE KAPAZITAT (kW] - 0.53/2,37 - 0.53/3,27 CAPACITE DU CHAUFFAGE DE CAPACIDAD DEL CALENTADOR
RECHANGE/CAPACITE DECLAREE (kW] - 0.53/2,37 - 0.53/3,27 AUXILIAR/CAPACIDAD DECLARADA (kW] - 0.53/2,37 - 0.53/3,27

e Pour plus d’informations; rendez-vous sur notre site web : http://www.fujitsu-general.de/
e Pour des renseignements concernant des pieces de rechange, consultez le magasin dans lequel vous avez acheté le produit.

REMARQUES

 Les fuites de réfrigérants accentuent le changement climatique. En cas de fuite, I'impact sur le réchauffement de la planéte
sera d’autant plus limité que le potentiel de réchauffement planétaire (PRP) du réfrigérant est faible. Cet appareil utilise un
réfrigérant dont le PRP est égal a [1975]. En d’autres termes, si 1 kg de ce réfrigérant est relaché dans I'atmospheére, son impact
sur le réchauffement de la planéte sera [1975] fois supérieur a celui d’1 kg de CO,, sur une période de 100 ans. Ne tentez
jamais d’intervenir dans le circuit frigorifique et de démonter les piéces vous-méme et adressez-vous systématiquement a un
professionnel.

« Consommation d’énergie de « Qcg » kWh par an, déterminée sur la base des résultats obtenus dans des conditions d’essai
normalisées. La consommation d’énergie réelle dépend des conditions d’utilisation et de 'emplacement de 'appareil.

« Consommation d’énergie de « Que » kWh par an, déterminée sur la base des résultats obtenus dans des conditions d’essai
normalisées. La consommation d’énergie réelle dépend des conditions d’utilisation et de 'emplacement de 'appareil.

» Niveau de pression sonore : inférieur a 70 dB (A) conformément a la norme CEI 704-1.

PLAGE DE FONCTIONNEMENT INTERIEUR EXTERIEUR
REFROIDISSEMENT/DESHUMIDIFICATION  [°C] 18432 -10 443
CHAUFFAGE [°C] 16 a 30 -15 424
HUMIDITE [%] 80 ou moins —

e Dans le cas ou le climatiseur est utilisé dans des conditions de température plus élevés que celles indiquées, le circuit de
protection intégré peut se déclencher afin d'éviter d'endommager les circuits internes. De méme, si I'appareil est utilisé en mode
refroidissement et déshumidification a des températures plus basses que celles indiquées ci-dessus, I'’échangeur thermique peut
geler et provoquer une fuite d’eau ou d’autres dégats.

e Sil'appareil est utilisé durant de longues périodes par une forte humidité, de la condensation peut se former a la surface de
I'appareil intérieur, et s’écouler sur d’autres objets en dessous.
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e Para obtener mas informacion, visite nuestro sitio web http://www.fujitsu-general.de/
e Para solicitar piezas de repuesto, consulte con el establecimiento donde adquirio el producto.

NOTAS:

» Las fugas de refrigerante contribuyen al cambio climatico. Cuanto mayor sea el potencial de calentamiento global (GWP) de
un refrigerante, mas contribuira a dicho calentamiento su vertido a la atmosfera. Este aparato contiene un liquido refrigerante
con un GWP igual a [1975]. Esto significa que, si pasara a la atmésfera 1 kg de este liquido refrigerante, el impacto en el
calentamiento global seria, a lo largo de un periodo de 100 afios, [1975] veces mayor que si se vertiera 1 kg de CO,. Nunca
intente intervenir en el circuito del refrigerante ni desmontar el aparato usted mismo; consulte siempre a un profesional.

« Consumo de energia "Qcg" kWh/afio, segun los resultados obtenidos en ensayos estéandar. EI consumo de energia real
depende de las condiciones de uso del aparato y del lugar en el que esté instalado.

« Consumo de energia "Qug" kWh/afio, segun los resultados obtenidos en ensayos estéandar. EI consumo de energia real
depende de las condiciones de uso del aparato y del lugar en el que esté instalado.

» Nivel de presion del sonido: inferior a 70 dB(A) segun IEC 704-1.

RANGO OPERATIVO INTERIOR EXTERIOR
REFRIGERACION/SECO [°C] 18a32 -10a43
CALEFACCION [°C] 16 a 30 -15a24
HUMEDAD [%] 80 o menos —

e Si el acondicionador de aire se utiliza en unas condiciones de temperatura superiores a las indicadas anteriormente, es posible
que el circuito de proteccién integrado se ponga en funcionamiento para evitar dafios en el circuito interno. Asimismo, en los
modos de refrigeracion y seco, si la unidad se utiliza en unas condiciones de temperatura inferiores a las indicadas, es posible
que el intercambiador de calor se congele, por lo que se producirian escapes de agua y otros dafios.

e Sila unidad se utiliza en condiciones humedas durante largos periodos de tiempo, se puede formar condensacion en la
superficie de la unidad interior y gotear sobre el suelo o sobre otros objetos que puedan encontrarse debajo.
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TIPO PAVIMENTO/A SPLIT SINGOLO/A POMPA DI CALORE TYNOZ EMIAAMEAIOY/MONOY AIAXQPISMOY/ANTAIAL @EPMOTHTAS TIPO CHAO/DIVISAO SIMPLES/BOMBA DE CALOR EEE Yénetmeligine Uygundur.
MODELLO UNlT/} ESTERNA AOYGO9LVCA AOYG12LVCA MONTEAG EZQTEPIKH MONAAA AOYGO9LVCA AOYG12LVCA MODELO UNIDADE EXTERIOR AOYGO9LVCA AOYG12LVCA 5 TN TEKL SPLTT S POMPAS]
UNITA INTERNA AGYGO9LVCA AGYG12LVCA ESQTEPIKH MONAAA AGYGO9LVCA AGYG12LVCA UNIDADE INTERIOR AGYGO9LVCA AGYG12LVCA ___
ALIMENTAZIONE 19 230 V ~ 50 Hz MHIH IEXYOS 19 230 V ~ 50 Hz FONTE DE ALIMENTACAO 1¢ 230 V ~ 50 Hz MODEL DIS UNITE AQYGOILVCA AQYG12LVCA
RAFFREDDAMENTO| RISCALDAMENTO |RAFFREDDAMENTO| RISCALDAMENTO WY=H OEPMANZH WY=H OEPMANZH ARREFECIMENTO | AQUECIMENTO | ARREFECIMENTO| AQUECIMENTO _ | ICUNITE AGYGOILVCA AGYGT2LVCA
TEMPERATURA ESTERNA [°C 35 7 35 7 E=QTEPIKH OEPMOKPAZIA [°C] 35 7 35 7 TEMPERATURA EXTERIOR [°C] 35 7 35 7 GUC KAYNAGI _ 19230V ~50Hz
CAPACITA [kW] 2,6 3,5 3,5 45 AMOAOSH kW] 2,6 3,5 3,5 45 CAPACIDADE [kW] 2,6 3,5 3,5 45 COOLING (SOGUTMA)| HEATING (ISITMA) |COOLING (SOGUTMA)| HEATING (ISITMA)
POTENZA INGRESSO (kW] 0,53 0,79 0,94 119 IZXY EIZOAOY [KW] 0,53 0.79 0,04 119 POTENCIA ABSORVIDA kW] 0,53 0,79 0,94 119 DIS SICAKLIK [cl 35 ’ 35 ’
CORRENTE [A] 2,6 3,8 4.4 55 PEYMA [A] 2,6 3,8 4.4 55 CORRENTE [A] 2,6 3,8 4.4 55 KAPASITE [kW] 2.6 3.5 3.5 45
CORRENTE MAX. Al 7.0 10,0 7.0 10,0 MET. PEYMA Al 7.0 10,0 7.0 10,0 CORRENTE MAXIMA Al 7.0 10,0 7.0 10,0 /CE}L(J|%AGIRI$I [km 02’563 03*789 (Zi“ 15_;159
INDICE DI EFFICIENZA ENERGETICA/ BAOMOS. ENEPTIAKHE AMOAOSHE/ COEFICIENTE DE EFICIENCIA ENERGETICA/ d : ; d
COEFFICIENTE DI PRESTAZIONE [kW/kW] 4,91 4,43 3,72 3.78 SYNTEAEETHE AMOAOZHE [k W/kW] 4.91 443 3,72 3,78 COEFICIENTE DE DESEMPENHO [k W/W] 491 443 3.72 3.78 MAKSIMUM AKIM Al 7.0 10,0 7,0 10,0
LIVELLO DI UNITA ESTERNA [dB(A)] 64 65 64 65 EMINEAO EZQTEPIKH MONAAA  [dB(A)] 64 65 64 65 NIVEL DE POTENCIA | UNIDADE EXTERIOR _ [dB(A)] 64 65 64 65 EE‘E%‘RV'\/IIE;L'\QLKTGS‘ A(\)YITQ:\W [KW/kW] 4,91 443 372 378
POTENZA SONORA| UNITA INTERNA [dB(A)] 55 56 55 56 ©0PYBOY ESQTEPIKH MONAAA  [dB(A)] 55 56 55 56 ACUSTICA UNIDADE INTERIOR  [dB(A)] 55 56 55 56 — 2
DIMENSIONI | UNITA ESTERNA [mm] 540 x 790 x 290 NASTASElS | EZQTEPIKH MONABA  [mm] 540 x 790 x 290 DIMENSOES | UNIDADE EXTERIOR _ [mm] 540 x 790 x 290 SES GUCU DIS UNITE [dB(A)] 64 65 64 65
(AxLxP) UNITA INTERNA [mm 600 x 740 x 200 (Yx1xB) ESQTEPIKH MONAAA  [mm] 600 x 740 x 200 (AxLxP) UNIDADE INTERIOR [mm] 600 x 740 x 200 DUZEY] I¢ UNITE [dB(A)] 55 56 55 56
PESO UNlT/:A ESTERNA [kg] 36 BAPOS EZQTEPIKH MONAAA [kg] 36 PESO UNIDADE EXTERIOR [kg] 36 (BY?(\(/;L)J(TD) %i L’\Jl:\#;E {22} 233 : ;Zg : ;28
UNITA INTERNA [kg] 14 ESQTEPIKH MONAAA kgl 14 UNIDADE INTERIOR [kg] 14 A
REFRIGERANTE/POTENZIALE DI — WYKTIKO/AYNAMIKO @EPMANSHS TOY MAANHTH R410A/1975 FLUIDO REFRIGERANTE/POTENCIAL DE - AGIRLIK DIS UNITE (k] 36
RISCALDAMENTO GLOBALE ®OPTIO WYKTIKOY kgl 1,05 AQUECIMENTO GLOBAL _ _| IC UNITE _ [kd] 14
CARICA DI REFRIGERANTE [kl 1,05 TA=H ENEPTEIAKHS ANIOAOSHS A A A A CARGA DO FLUIDO REFRIGERANTE kgl 1,05 SOGUTUCU/KURESEL ISINMA POTANSIYELI R410A/1975
CLASSE DI EFFICIENZA ENERGETICA A A A A Pdesign kW] 2,6 (35°C) 2,9 (-10 °C) 3,5 (35 °C) 3,8(-10 °C) CLASSE DE EFICIENCIA ENERGETICA A A A A SOGUTUCU DOLUMY kgl 1,05
Pdesign [kW] 2,6 (35 °C) 2,9 (-10 °C) 3,5 (35 °C) 3,8 (-10 °C) EMOXIAKOZ BAOMOSZ ENEPFIAKHE AMOAOSHS/ Pdesign [kw] 2,6 (35 °C) 2,9 (-10 °C) 3,5 (35 °C) 3,8 (-10 °C) ENERJI VERIMLILIGI SINIFI AT A AT A
INDICE DI EFFICIENZA ENERGETICA STAGIONALE/ 200 420 6.50 400 EMOXIAKOZ LYNTEAEZTHZ AMOAOIHE 7,00 420 6.50 4,00 COEFICIENTE DE EFICIENCIA ENERGETICA SAZONAL/ 700 420 6.50 4.00 Ptasar_lm _ _ - (kW] 2,6 (35°C) 2,9 (-10°C) 3,5(35°C) 3,8 (-10°C)
COEFFICIENTE DI PRESTAZIONE STAGIONALE ’ ' ’ ’ ETHSIA KATANAAQSH COEFICIENTE DE DESEMPENHO SAZONAL ' ’ ’ ’ MEVSIMLIK ENERJI VERIMLILIGI ORANI/ 700 420 6.50 400
CONSUMO ENERGETICO ENEPTEIAZ (Qce)(Qe) [kwWh/a] 130 %7 188 1,330 CONSUMO DE ENERGIA MEVSIMLIK PERFORMANS KATSAYISI ' ' ' '
[kWh/a] 130 967 188 1,330 [kWh/a] 130 967 188 1,330 -
ANNUALE (Qce)(QrE) IKANOTHTA EQEAPIKHE OEPMANZHS/ ANUAL (Qce)(Qre) TECIK ENERS [kWh/a] 130 967 188 1,330
POTENZA DEL RISCALDATORE DI AHAOYMENH IKANOTHTA [kW] - 0,53/2,37 - 0,53/3,27 CAPACIDADE DE AQUECEDOR DE TUKETIMI (Qce)(Qre) ’
SICUREZZA/POTENZA DICHIARATA (kW] - 0,53/2,37 - 0,53/3,27 RESERVA/CAPACIDADE DECLARADA (kW] - 053/2,37 - 0,53/3,27 YEDEK ISITICI KAPASITESI/
e [a TTEPIOOOTEPEG TTANPOYPOPIEG, ETTIOKEPOEITE TNV 1I0TOoEAIdA: http://www.fujitsu-general.de/ BILDIRILEN KAPASITE (kW] - 0.53/2,37 - 0.53/3,.27
e Per ulteriori informazioni, visitare il nostro sito web: http://www.fujitsu-general.de/ e [Ma avagdtnon aviaAAaKTIKWY, CUMBOUAEUTEITE TO KATACTNUA OTTO GTTOU TTPOUNBEUTAKATE TO TTPOIOV. e Para mais informagdes, visite 0 nosso sitio Web em: http://www.fujitsu-general.de/
e Per richieste relative a pezzi di ricambio, rivolgersi al negozio presso il quale € stato acquistato il prodotto. e Para consultas sobre pegas de substituicdo, contacte a loja onde adquiriu o produto. e Daha fazla bilgi igin http://www.fujitsu-general.de/ adresindeki sitemizi ziyaret edin
IHMEIQZEIZ: e Yedek parga sorgulari igin, Grind satin aldiginiz magazaya danisin.
NOTE: * Aloppon YUKTIKOU péaou oupBAaAAel aTnv KAIMATIKA aAAayr. Edv diappeloel oTny atndo@aipa WUKTIKG PHECO PE XaPNAOTEPO NOTAS:
 La perdita di refrigerante contribuisce al cambiamento climatico. In caso di rilascio nell'atmosfera, i refrigeranti con un potenziale duvapikoé Béppavang Tou ThavATn (GWP) Ba cupBdAer AiydTepo oTnyv utrepBEPUAvVON TOU TTAAVATN ATTO WUKTIKG PE UYPNAGTEPO » Afuga de fluido refrigerante contribui para as alteragdes climaticas. Um fluido refrigerante com um potencial de aquecimento NOTLAR:
di riscaldamento globale (GWP) piu basso contribuiscono in misura minore al riscaldamento globale rispetto a quelli con un GWP. Autfj n ouokeun TrepIéxel YUkTIKG péco pe GWP ico pe [1975]. Autd onpaivel 611 €dv diappeloel oTnv atyéogaipa 1 kg Tou global (PAG) inferior contribui menos para o aquecimento global do que um fluido refrigerante com um PAG mais elevado, na + Sogutucu sizintisi iklim degisikligini olumsuz etkiler. Daha diisiik kiiresel isinma potansiyeline (GWP) sahip sogutucu, atmosfere

GWP piu elevato. Questo apparecchio contiene un fluido refrigerante con un GWP di [1975]. Quindi, se 1 kg di questo fluido sizmas! durumunda, kiiresel isinmayi, daha yliksek GWP'ye sahip bir sogutucudan daha az olumsuz etkiler. Bu cihaz, [1975]
degerine esit GWP'li bir sogutucu sivisi igerir. Bu, 1 kg sogutucu sivisinin atmosfere sizmasinin, 100 yillik bir stire¢ boyunca
klresel 1Isinma lzerinde 1 kg CO,'ten [1975] kat daha fazla etkisi olacagi anlamina gelir. Kesinlikle kendi kendinize sogutucu

devresine dokunmayi veya Urtnd parcalarina ayirmayi1 denemeyin, her zaman bir uzmandan yardim isteyin.

eventualidade de ocorrer uma fuga para a atmosfera. Este aparelho contém um fluido refrigerante com um PAG equivalente a
[1975]. Isto significa que, se ocorresse uma fuga de 1 kg deste fluido refrigerante para a atmosfera, o impacto no aguecimento
global seria [1975] vezes superior ao de 1 kg de CO,, durante um periodo de 100 anos. Nunca tente intervir sozinho no circuito
refrigerante nem desmontar o produto pelos seus proprios meios e recorra sempre a um profissional.

WUKTIKOU PETOU, Ol ETTITITWOEIG TNV UTTEPBEPUavon Tou TTAavATn Ba ival [1975] popég peyaAuTtepeg atrd 1 kg CO,, og Trepiodo
refrigerante fosse rilasciato nell'atmosfera, I'impatto sul riscaldamento globale sarebbe [1975] volte piu elevato rispetto a 1 kg di 100 eTwv. MoTE PNV €TMIXEIPAOETE VO ETTEPRETE OTO KUKAWPA WUKTIKOU JETOU 1) VA OTTOCGUVAPHUOAOYHCETE TO TTPOIOV KAl TIAVTOTE va
COy, per un periodo di 100 anni. In nessun caso l'utente deve cercare di intervenire sul circuito refrigerante o di disassemblare il aTTeEUBUVEDTE O€ ETTAYYEApATIO.

prodotto. In caso di necessita occorre sempre rivolgersi a personale qualificato. » KatavaAwon evépyeiag “Qce” kWh etnoiwg pe Bdon Ta amoteAéopaTa TpOTUTING SOKIPAG. H TTpaypaTikr KatavaAwaon evEPyEIag

» Consumo di energia “Qcg” kWh/anno in base ai risultati di prove standard. Il consumo effettivo dipende dalle modalita di utilizzo egaptdral atrd Tov TPOTTO XPAONG Kal Tn 8€0n TNG CUOKEUNAG. » Consumo de energia “Qcg” kWh por ano com base em resultados de testes padrées. O consumo de energia real dependera da + Standart test sonuglarina gére yillik eneriji tiiketimi “Qce” kWh. Asil enerji tiiketimi, cihazin nasil kullanildigina ve nerede
dell'apparecchio e dal luogo in cui & installato. + Katavawon evépyeiag “Que” kWh avd é1og pe Baon ta amroteAéopara TpoTuTING SOKIWNG. H TTpayuartikig katavalwon evépyeiag forma como o aparelho for utilizado e da sua localizag&o. konumlandirildigina bagli olacaktir.
» Consumo di energia “Que” kWh/anno in base ai risultati di prove standard. Il consumo effettivo dipende dalle modalita di utilizzo ggaptaTal atré Tov TPOTTO XPAONG Kal T B£0N TNG CUOKEUNG. » Consumo de energia “Qug” kWh por ano com base em resultados de testes padrdes. O consumo de energia real dependera da + Standart test sonuglarina gére yillik enerji tiketimi “Qqg” kWh. Asil enerji tiiketimi, cihazin nasil kullanildigina ve nerede
dell'apparecchio e dal luogo in cui & installato. » Emimedo nxntikAg Tieong: Aiyotepo atméd 70 dB(A) oUugwva pe Tnv odnyia IEC 704-1. forma como o aparelho for utilizado e da sua localizag&o. konumlandirildigina bagh olacaktir.
« Livello di pressione sonora: inferiore a 70 dB(A) in conformita allo standard IEC 704-1. » Nivel de pressao acustica: inferior a 70 dB(A) de acordo com a norma IEC 704-1. « Ses basinci diizeyi : IEC 704-1'e gore 70 dB(A) degerinden az.
EYPOZ AEITOYPTIAY EXQTEPIKH EZQTEPIKH _
TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO INTERNA ESTERNA WY=H/ADYTPANSH [°C] 18 ¢wc 32 10 fwg 43 GAMA DE FUNCIONAMENTO INTERIOR EXTERIOR CALISMA ARALIGI ic DIS
RAFFREDDAMENTO/SECCO [°C] da18a32 da-10a43 OEPMANSH [°Cl 16 £wc 30 15 ¢wg 24 ARREFECIMENTO/DESUMIDIFICACAO [°C] 18 a 32 -10a 43 COOLING/DRY (SOGUTMA/KURUTMA) [°C] 18 -32 -10 - 43
RISCALDAMENTO [°C] da 16a30 da-15 a 24 YIPASIA (%] 80 A AiyoTepo _ AQUECIMENTO [°C] 16.a 30 -15a24 HEATING (ISITMA) [°C] 16 - 30 -15-24
UMIDITA [%] 80 o inferiore — HUMIDADE [%] 80 ou menos — NEM [%] 80 veya daha az —

e Edv 10 KAIpaTIOTIKO AcITOUpyEi 0€ OUVORKEG UWNAOTEPNG BEPUOKPATIAg aTrd aUTEG TTOU KATAYPAPOVTAI, TO EVOWHATWHEVO
KUKAwWa TTpooTagiag evoéxeTal va TeBEI oe AsiToupyia yia TNV atro@uyr Tou KIvOUvou TTPOKANCNG {NUIAG OTO ECWTEPIKO KUKAWUA.
ETiong, katd 1ig Aeitoupyieg wigng kal aguypavong, eav n povada AEIToupyei o€ GUVONKeG XaunAdTEPNG Bepuokpaaiag atrd
QUTEG TTOU KATAYPAPOVTAI TTAPATTIAVW, O EVOAAAKTNG BEPUATNTAG PTTOPET va TTaywaoEl, TO 0TToio Ba 0dnynael o€ dlappon vepou Kal
o€ GAAEG CnMIEG.

e Edv n povdada xpnoipotroigital yia peyaAeg TTePIOdOUG UTTO OUVORKEG UWNAARG uypagdiag, uTropei va dnuioupyndouv udpaTuoi oTnv
EMQPAVEIA TNG EOCWTEPIKAG HOVADAG, KAl VO OTAZOUV OTO TTATWHA 1) O€ AVTIKEIMEVA OTTO KATW.
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e Se il condizionatore d'aria viene utilizzato a temperature piu elevate di quelle indicate, & possibile che si attivi il circuito di
protezione integrato onde evitare danni ai circuiti interni. Inoltre, nelle modalita raffreddamento e secco, se I'unita viene utilizzata
a temperature inferiori a quelle sopra elencate, vi € il rischio che lo scambiatore di calore geli, con conseguenti perdite d'acqua e
altri danni.

e Se |'unita viene utilizzata per lunghi periodi in condizioni di elevata umidita, potrebbe formarsi della condensa sulla superficie
dell'unita interna con conseguente gocciolamento sul pavimento o sugli oggetti situati sotto l'unita stessa.
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e Se o0 aparelho de ar condicionado for utilizado sob temperaturas superiores aquelas listadas, o circuito de protec¢éo incorporado
pode ser accionado para evitar danos no circuito interno. Além disso, durante os modos de arrefecimento e desumidificagao,
se a unidade for utilizada em condi¢des de temperaturas inferiores as indicadas acima, o permutador de calor podera congelar,
provocando a fuga de agua e outros danos.

e Se a unidade for utilizada durante longos periodos de tempo em condi¢des de humidade elevada, podera formar-se
condensacéo na superficie da unidade interior e pingar para o chdo ou para outros objectos que estejam por baixo.
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e Klima eger yukarida listelenen sicakliktan daha ylksek bir sicaklikta kullanilirsa, dahili koruma devresi i¢ devre hasarini dnlemek
icin devreye girebilir. Sogutma ve kurutma modlarindayken, Unite yukarida listelenen sicakliklardan daha disuk sicakliklarda
kullanilirsa, esanjor donabilir ve bu da su sizintisina ve diger hasarlara neden olabilir.

o Unite, yiiksek nem kosullar altinda uzun siireler boyunca kullanilirsa, ig tinitenin yiizeyinde yojusma olusabilir ve zemine ya da
altindaki diger nesnelere damlayabilir.
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